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Act 2,1

adr. 1 2 4 6 8 10 12 14 15 16 18 20 22

V - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

5 et factum est in diebus illis et cum inplerentur dies pentecostes erant simul - omnes in - unum

5 SCR Et factum est in diebus illis et cum inplerentur dies pentecostes erant simul - omnes in - unum

6 - et cum complerent' dies pentecostes erant OS - pariT in eoD loco

32 - - - - - - - - - - - - -

50 - et cum complerentur dies pentecostes erant < || > - - id in ipsum simul

50 BEL - Et cum complerentur dies pentecostes erant - - id in ipsum simul

50 TI - Et cum complerentur dies pentecostes erant - - id in ipsum simul

51 - et dum complerenT dies pentecostes fuerunt oMs - simul in - unum

51 BEL - Et dum complerentur dies pentecostes fuerunt omnes - simul in - unum

52 - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - -

54* - et dum cOpLrenT dies pentecostes eraT oMs < ras. …> in - u<ras.>

54^2 - et dum c Op L ren T dies pentecostes era T oM s dicipLi parit' in eodE loc°

54 BE* - Et dum con plerentur dies pente costes erant omnes apostoli simul in - unu m

54 BE^2 - Et dum con plerentur dies pente costes erant omnes discipuli pariter in eodem loco

55 - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - -

56 in temporib' illis - dum conplerentur dies pentecosten fuerunt omnes apsLi simul in - unum

56 MO IN TEMPORIBUS ILLIS - dum conplerentur dies pentecosten fuerunt omnes apostoli simul in - unum

57 - - cum conplerentur dies pentecostes < || > simul erat - omnes in - unum

57 MO - - Cum conplerentur dies pentecostes simul erat - omnes in - unum

58 - et cum comple'ntur dies penthecostes e'ant oMs - piter I eodem loco

59 - et cum complerentur dies Pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

60 - - - - - - - - - - - - -

61 - & cum conplerent' dies penticoS erant oMS - pariT in eodem loco

61 GW - et cum conplerentur dies penticostes erant omne s - pariter in eodem loco

62 - et qum conplerent' dies pentecostes erant oMs - pariT in eodE loco

63 - et cum implerentur dies pentecostes erant omnes discipuli pariter in eodem loco

67 - - - - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - -

70 in dieb' illis - dum conplerEtur dies pentecosten fuerunt oMs apstLi simul in - unum

72 fol.76V - - dum conplerentur dies pentecosten erant omnes apostoli simul in - unum

72 fol.77R in dieb' illis - dU cOplerEtur dies pEtecosten fuerUt oMs apstLi simul in - unU

73* in temporibus - dum conplerEtur dies pEtecostE fuerunt oMs apstLi simul in - unum

73^2 in temporibus illis - dum conpler E tur dies p E tecost E fuerunt oM s apst L i simul in - unum
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74 - - - - - - - - - - - - -

159E in diebvs illis - cum cOplerentur dies pentecostes erant < || > oMs discipLi pariT in eodem loco

251 Tempore illo - cum conplerentur dies Pentecosten erant omnis - pariter in eodem locum

262 - - - - - - - - - - - - -

271 in temporib' illis - dum conplerentur dies pentecosten fuerunt oMs apstLi simul in - unU

G - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

A - et cum complerentur dies pentecosten erant omnes - pariter < || > in eodem loco

I* - et cum conplerentur dies pentcoten<!> erant omnes - pariter in eodem loco

I^2 - et cum conplerentur dies pentecosten erant omnes - pariter in eodem loco

F - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

S* - et cU conplerentur dies pentecosten erant Ones - pariter in eodem locum

S^2 - et c U conplerentur dies pentecosten erant Ones - pariter in eodem locu

N* - et cU conplerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodE loco

N^2? - et c U complerentur<?> dies pentecostes erant oM s - pariter in eod E loco

Π^F - et cU cOplerentur dies pentecostes erant oMs - pariT in eoDE loco

ρ^W in diebus illis - cum conplerentur dies penticosten erant omnes - pariter <usq. 2,11>

ρ^W MO In diebus illis - cum conplerentur dies penticosten erant omnes - pariter <usq. 2,11>

ρ^P in diebus illis - cum conpleretur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem locum

ρ^V in dieb; illis - cum conplerentur dies pentecosten erant oMs discipuli pariter in eodem loco

ρ^A in diebus illis - cum complerentur dies pentecostes erant omnes discipuli pariter in eodem loco

ρ^S* in diebus illis - dum conplerentur dies pentecosten < || > erant omnes discipuli pariter in eodem loco

ρ^S2 in diebus illis - dum conplerentur dies pentecoste<s?> < || > erant omnes discipuli pariter in eodem loco

ρ^D - - dum conplerentur dies pentecostes erant oMs discipuli pariter in eodem loco

Γ^A - et cum conplerentur dies pentecosten erant oMs - pariter in eodem loco

Γ^M - et cum complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodE loco

μ^B in diebus illis - dum complerentur dies pentecosten erant omnes discipuli pariter in eodem loco

μ^A in diebus illis - dum complerentur dies pentecosten erant omnes discipuli pariter in eodem loco

O - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Z^M* - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes <ras.> pariter in eodem loco

Z^M2 - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes discipuli pariter in eodem loco

Z^W* - et cU conpler&tur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Z^W2 - et c U conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Z^C* - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Z^C2 - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Z^P - et cum complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Q* - et cum complerentur dies pentecosten erant omnes - pariter in eodem loco

Q^2 - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

M* - et cum conplerentur dies pentecoste<ras.> erant oM s - pariter in eodE loco

M^2 - et cum conplerentur dies pentecostes erant oM s - pariter in eod E loco
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Θ^A - et quum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Θ^M - et quum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

θ^V - et cum complerenT dies pentecostes erant oMs - pariT in eodE loco

θ^B - et cU cOplerenT dies pentecostes erant oMS - pariT in eodE loco

Φ^E* - et cU conplerentur dies pentecustes erant omnes - pariter in eodE loco

Φ^E2 - et c U conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eod E loco

Φ^T* <ras.2-3litt.> et cum plerentur dies pentecosten erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^T2 - et cum conplerentur dies pentecosten erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^M - et cU conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^Z - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^G - et cum complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Φ^R - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^B - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

Φ^V - et cum conplerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Ψ^L* - et cum complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Ψ^L2 - et cum complerentur dies pentecostes erant oM s discip<p.a.> pariter in eodem loco

σ^W - et cum conplerent' dies pentecosten erant oM discipuli pariter in eodem loco

σ^R* - et cum conplerentur dies pentecosten erat oMs discipuli pariter in eo loco

σ^R2 - et cum complerentur dies pentecosten erant oM s discipuli pariter in eodE loco

σ^H - et cum conplerentur dies pentecostes erant omnes - pariter in eodem loco

σ^U - et cum complerentur dies pentecostes < || > erant omS discipuli pariter in eodem loco

λ^M - et cum complerentur dies pentecostes erant < || > omnes - pariter in eodem loco

λ^P - et cum complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Λ^L - et cU conplerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodE loco

Λ^H - et quum conpLEnt' dies pentecostes erant oMS - pariT in eodem loco

C - et quum conplerentur dies penthecostes erant homnes - pariter in eodem loco

Σ^T - et quU complerentur dies pentecostes erant oMs - pariter in eodem loco

Σ^C - et quum conplerentur dies pentecosten erant oMs - pariter in eodem loco

Σ^O* - - dU cOplerentur dies pentecostes erant oMs - pariT in eodE loco

Σ^O2 - & cU cOplerentur dies pentecosthes erant oM s - pari T in eod E loco

Δ^L - et quum conplerentur dies pentecosten erAT oMs apstLi pariter in eodem loco

Δ^M* - et cum conplerentur dies pentecoste<ras.> erant oMs apstLi pariter in eodem loco

Δ^M2 - et cum conplerentur dies pentecosten erant oM s apst L i pariter in eodem loco

Δ^Β* - et quum conplerentur dies pentecosten erant oMs - pariter in eodem loco

Δ^Β2 - et cum conplerentur dies pentecostes erant oM s - pariter in eodem loco

X - et cum conplerentur dies pentecosten erant oMs - pariter in eodem loco

κ^V - et cum complerent' dies pentecostes erant oMs - pariT in eodE loco

Ω^W - et cum complerentur dies pentecostes erant omnes discipuli pariter in eodem loco


